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МЕДИАМАТЕРИАЛЫ КАК СРЕДСТВО РАЗВИТИЯ 

СОЦИОКУЛЬТУРНОЙ КОМПЕТЕНЦИИ 

БУДУЩИХ УЧИТЕЛЕЙ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА 

Аннотация  

Введение. Подготовка будущего учителя иностранного 

языка к профессиональной деятельности подразумевает не 

только развитие профессиональной компетенции, но и сформиро-

ванную на должном уровне социокультурную компетенцию, что 

позволит будущим учителям уверенно чувствовать себя в роли 

учителя, знакомить обучающихся с проявлениями иноязычной 

культуры, а также транслировать национальные культурные цен-

ности. Овладение социокультурной компетенцией предполагает 

целенаправленную работу над следующими аспектами: лингво-

культурным, национально-культурологическим, социально-пат-

терновым. Цель статьи – проанализировать дидактические воз-

можности актуальных медиапродуктов для более эффективного 
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развития социокультурной компетенции у будущих учителей 

иностранного языка. 

Материалы и методы. Авторы рассматривают в статье ме-

тодический потенциал таких компонентов цифрового интернет-
пространства, как мемы, подкасты, шорт- и рилс-видео с целью 

развития социокультурной компетенции у обучающихся на более 

высоком уровне. Особое внимание уделяется возможностям ин-

теграции обозначенного выше интернет-контента в традицион-

ный процесс обучения иностранному языку. Мемы, подкасты, 
шорт- и рилс-видео знакомят обучающихся с аутентичными реа-

лиями страны изучаемого языка, с ее культурным андерграундом, 

дают представления о событиях в сфере политики, экономики и 

культуры, а также помогают опровергать стереотипы и подчерки-
вать значимость истинных национальных ценностей. Актуаль-

ность этих медиапродуктов апеллирует к личностной сфере обу-

чающихся и повышает их мотивацию к изучению иностранного 

языка. 

Результаты. Эффективность использования современных 
медиапродуктов для развития социокультурной компетенции 

подтверждается анализом продуктов деятельности обучающихся, 

наблюдениями преподавателей, а также самооценкой будущих 

учителей иностранного языка. На этапе рефлексии обучающиеся 
отмечают, что им легче находить компромиссный вариант вы-

хода из сложной ситуации с социокультурным контекстом, а 

также снижение психологических и языковых барьеров при об-

щении с представителями иноязычной культуры. Применение 

аутентичных медиапродуктов придает процессу обучения ино-
странному языку адаптивный характер. 

Обсуждение. Авторы обобщают результаты анализа работ 

ученых по проблеме использования медиаматериалов с целью 

развития социокультурной компетенции обучающихся на заня-

тиях по иностранному языку. Делается вывод о высоком потен-
циале использования медиаматериалов в лингвообразовании, по-

скольку они способствуют развитию учебной мотивации 

обучающихся и максимальному раскрытию их личностного и 

творческого потенциала. Анализ различных педагогических по-
зиций позволяет заключить, что изложенные авторами положе-

ния в основном коррелируют с позициями педагогического сооб-

щества по данному вопросу. 



 

278 

 
Вестник Южно-Уральского государственного гуманитарно-педагогического 
университета, № 2, 2025 

 

Ю
. 

А
. 

Р
а

й
св

и
х,

 Е
. 

А
. 

Б
а

р
о

н
е
н
к
о

, 
И

. 
А

. 
С

к
о

р
о

б
р

ен
к
о

 

Заключение. Авторы подводят итоги проведенной работы 

по развитию социокультурной компетенции обучающихся на бо-

лее высоком уровне, анализируют возможности мемов, подка-

стов, шорт- и рилс-видео, которые дают возможность преподава-

телю применять различные виды аудиторной работы, а также 

организовывать самостоятельную работу обучающихся, нацелен-

ную на развитие социокультурной компетенции. Рост уровня раз-

вития профессионально значимых качеств, необходимых для 

успешной работы, мягких навыков и социокультурной компетен-

ции, позволит будущим учителям иностранного языка успешно 

интегрироваться в сферу профессиональной деятельности. 

Ключевые слова: будущие учителя иностранного языка; 

социокультурная компетенция; лингвокультурный аспект; наци-

онально-культурологический аспект; социально-паттерновый ас-

пект; медиапродукты; мемы; подкасты; шорт- и рилс-видео. 

Основные положения: 

– обоснована необходимость развития социокультурной 

компетенции будущих учителей иностранного языка, включаю-

щая в себя лингвокультурный, национально-культурологический 

и социально-паттерновый аспекты; 

–  доказана эффективность интеграции мемов, подкастов, 

шорт- и рилс-видео в традиционный процесс обучения иностран-

ному языку с целью погружения в социокультурный контекст; 

–  подтвержден продуктивный характер использования ме-

диапродуктов для ознакомления обучающихся с лексическими 

единицами разного уровня сложности, с национальной культурой 

и поведенческими паттернами ее представителей.  

1 Введение (Introduction) 

Подготовка будущих учителей иностранного языка вклю-

чает в себя как сформированные на качественном уровне речевые 

умения, так и овладение в должной степени социокультурной 

компетенцией. Это позволит организовывать взаимодействие с 

представителями иноязычной культуры, устанавливать и поддер-

живать социальные контакты, транслировать свои традиционные 

национальные ценности, а также толерантно относиться к прояв-

лениям иной культуры. Будущий учитель иностранного языка 
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выступает транслятором этических и социальных норм поведе-

ния в поликультурном пространстве, являясь в то же время носи-

телем собственных культурных ценностей. Это позволяет ему 

выявлять закономерности и проводить параллели между знани-

ями о традициях своей страны и мировым культурным насле-

дием, что способствует расширению познавательных интересов, 

творческого и интеллектуального потенциала обучающихся. Со-

циокультурные знания позволят эффективно интегрироваться в 

процесс межкультурной коммуникации, чувствовать себя субъек-

том межкультурного диалога, миссия которого, по мнению Е. В. 

Тройниковой, состоит в «конструировании диалоговой реально-

сти на основе информационно-познавательной методологии ин-

дивидуального созидания пространства диалоговых смыслов, до-

пустимой координации взаимодействующих культурно-

концептуальных картин мира» [1, 315]. 

Понятия социокультурной компетенции и национальной 

культуры неразрывно связаны, так как оба включают в себя не 

только языковые формы общения, но и невербальные. Овладение 

этими формами общения представляется невозможным без зна-

ния материальных и духовных ценностей той или иной нации, ее 

культуры, ментальности, ценностных ориентаций, особенностей 

межличностного и межгруппового общения. В социокультурной 

компетенции традиционно выделяют следующие аспекты:  

– лингвокультурный, включающий в себя овладение необ-

ходимым объемом лексических единиц: фразеологических 

единств, пословиц и поговорок, безэквивалентной лексики, кото-

рые отражают особенности национальной культуры; 

– национально-культурологический, подразумевающий 

знания национальных, географических, политических и культур-

ных реалий, знакомство с деятельностью выдающихся представи-

телей нации во всех сферах науки и культуры, а также понимание 
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особенностей национального менталитета, критическое осмысле-

ние стереотипов и готовность принять ценности иной националь-

ной культуры; 

– социально-паттерновый, отражающий поведенческие 

особенности представителей различных социальных групп 

страны изучаемого языка, типичных паттернов поведения в раз-

личных коммуникативных ситуациях, а также охватывающий 

знания в области речевого этикета. 

Сформированные на должном уровне вышеназванные ас-

пекты социокультурной компетенции позволяют каждому ком-

муниканту воспринимать предмет общения через призму своей 

собственной картины мира, складывающейся из постулатов соб-

ственной национальной культуры и личностного опыта, что кон-

фронтирует с иной культурой, иным образом мышления. Знание 

социокультурного андерграунда позволяет будущему учителю 

иностранного языка услышать и осознать транслируемый пред-

ставителем иноязычной культуры контент, то есть понять не 

только словесную оболочку высказывания, но и национально 

обусловленный контекст и выступить ретранслятором идей ино-

язычной культуры. 

2 Материалы и методы (Materials and Methods) 

В рамках оптимизации процесса развития социокультур-

ной компетенции у будущих учителей иностранного языка заре-

комендовали себя интернет-мемы, подкасты и рилс-видео, так 

как они не только активизируют механизмы запоминания предъ-

являемого материала, но и способствуют погружению обучаю-

щихся в среду изучаемого иностранного языка. Мемы, подкасты, 

шорт- и рилс-видео, являясь неотъемлемой частью интернет-куль-

туры, несут в себе социокультурный потенциал. Мемы, содержа-

щие устойчивую лексическую единицу, идею, изображение или 

символ, возникают на основе подражания и распространяются в 
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интернет-сообществе, отражая социокультурные особенности. 

Мемы носят универсальный характер и могут быть использованы 

и понятны представителям иных культур, говорящим на разных 

языках. Они отражают актуальные социальные, политические и 

культурные явления. Некоторые из мемов имеют национально 

окрашенный характер, апеллируют к эмоциональной сфере лю-

дей. В процессе обучения иностранному языку применяются как 

универсальные мемы с широким социокультурным содержанием, 

которое понятно представителям различных социокультурных 

групп, так и ситуативные, которые показывают события в обла-

сти культуры, политики либо искусства конкретного региона. 

При работе над лингвокультурным аспектом развития со-

циокультурной компетенции у обучающихся преподаватель мо-

жет использовать мемы на различных этапах работы: при введе-

нии и активизации лексического материала, при работе по 

развитию умений монологической и диалогической речи, при 

обучении умениям письменной речи, а также в процессе парной 

или групповой работы. Лингвокультурный контекст мемов в зна-

чительной степени способствует осознанию обучающимися 

национальных реалий и создает элементы аутентичной атмо-

сферы в искусственных условиях обучения иностранному языку. 

Обширный методический потенциал для развития нацио-

нально-культурологического аспекта социокультурной компе-

тенции предлагают подкасты. Они представляют собой аутентич-

ные аудиоблоги или передачи, содержащие звуковой контент 

либо видеоконтент; их можно скачать на любой цифровой носи-

тель. Данный файл можно легко интегрировать как в лекционное 

или практическое занятие, так и предоставить обучающимся для 

самостоятельной внеаудиторной работы. Подкасты можно про-

слушивать с целью полного понимания либо для селективного от-

бора информации, замедляя темп речи говорящего в зависимости 
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от уровня владения обучающимися изучаемым иностранным язы-

ком. Транскрипты подкастов эффективно используются не 

только для развития умений чтения, но и для развития умений 

письменной речи обучающихся, которые могут записывать соб-

ственные подкасты на заданную тему для развития монологиче-

ских и диалогических умений. Использование подкастов способ-

ствует ознакомлению обучающихся с реалиями страны 

изучаемого языка, дает информацию о выдающихся представите-

лях нации в разных сферах деятельности, об особенностях наци-

онального характера, разрушает существующие стереотипы, 

предъявляет истинные национальные ценности, что служит бази-

сом для развития социокультурной компетенции. 

Еще одним компонентом цифрового интернет-простран-

ства являются короткие видеосюжеты, так называемые шорт- и 

рилс-видео, которые несут информацию о существующих пове-

денческих паттернах в конкретной социокультурной среде. Их 

воздействие на слуховой и зрительный каналы обучающихся ин-

тенсифицирует процесс усвоения информации, способствует 

личностному включению в процесс изучения иностранного 

языка. Они представляют собой образцы аутентичного общения 

представителей различных социальных групп, демонстрируют 

реальную атмосферу коммуникации, что приближает процесс 

изучения иностранного языка к естественным условиям конкрет-

ного языкового пространства. Шорт- и рилс-видео создают эф-

фект соучастия в коммуникации: обучающиеся экстраполируют 

на себя показанные поведенческие паттерны, анализируют их и 

сравнивают с проявлениями своей национальной культуры в раз-

личных ситуациях общения. Фактор аутентичности шорт- и рилс-

видео порождает высокую степень доверия у обучающихся к 

предъявляемой информации, так как это входит в сферу их лич-

ностных интересов. 
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Подводя итог вышесказанному, следует отметить, что та-

кие продукты современной медиасферы, как мемы, подкасты, 

шорт- и рилс-видео эффективно интегрируются в традиционный 

учебный процесс, придают ему мобильный и адаптивный харак-

тер, создают аутентичную атмосферу, передающую социокуль-

турные особенности страны изучаемого языка, что в конечном 

итоге позволяет максимально успешно развить социокультурную 

компетенцию.  

3 Результаты (Results) 

Эффективность применения описанных выше методов для 

развития социокультурной компетенции обучающихся, а именно: 

мемов, подкастов, шорт- и рилс-видео не только доказана диагно-

стической работой с обучающимися, но и подтверждена мнением 

преподавателей. При оценке результатов обучения не только обу-

чающиеся, но и преподаватели отмечали рост уровня развития со-

циокультурной компетенции, что проявлялось в минимизации ба-

рьеров при вступлении в контакт с представителями иноязычной 

культуры, повышением готовности к решению конфликтных си-

туаций и поиску компромиссных решений для достижения по-

ставленных коммуникативных целей. 

Кроме того, будущие учителя констатируют тот факт, что 

они готовы осуществлять общение с представителями иной куль-

туры с учетом социокультурного контекста. Более того, они от-

мечают их готовность мотивировать обучающихся к коммуника-

ции на иностранном языке посредством разработки заданий 

социокультурного характера. Данные задания имеют такие ди-

дактические характеристики, как аутентичный характер, актуаль-

ность, ориентация на многоканальное восприятие, интерактивный 

характер, нацеленность на продуктивные диалогические и моно-

логические высказывания. Апробация разработанных заданий в 

рамках педагогической практики наглядно продемонстрировала 
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их эффективность в процессе организации учебного процесса с 

целью погружения обучающихся в социокультурное поле страны 

изучаемого языка, ознакомления их со страноведческими фак-

тами и реалиями, речевым этикетом и характерными особенно-

стями речевого поведения. Таким образом, сформированная у бу-

дущих учителей на должном уровне социокультурная 

компетенция позволяет придать процессу коммуникации на изу-

чаемом иностранном языке адаптивный характер, создать благо-

приятную для обучения атмосферу. 

4 Обсуждение (Discussion) 

Проблема развития социокультурной компетенции буду-

щих учителей в процессе их обучения иностранному языку ак-

тивно обсуждается в современной педагогической науке. Интерес 

исследователей также вызывает проблема использования медиа-

материалов в процессе обучения иностранному языку, о чем сви-

детельствует относительно большое количество научных публи-

каций. Необходимость поиска решения данных педагогических 

проблем продиктована социальным заказом государства и обще-

ства на подготовку высококвалифицированных и конкурентоспо-

собных выпускников вуза, владеющих на достаточно высоком 

уровне минимум одним иностранным языком, а также на исполь-

зование современных образовательных технологий в процессе их 

профессиональной подготовки. 

В. П. Фурманова констатирует необходимость развития в 

процессе обучения иностранным языкам культурно-языковой 

личности со сформированными социокультурными знаниями и 

поведенческими стратегиями, обеспечивающими успешность 

межкультурной коммуникации [2]. М. В. Смольянинов утвер-

ждает, что «современный процесс обучения иностранному языку 

должен обязательно включать в себя социокультурный аспект, 

развивать коммуникативную и социокультурную компетенции у 
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обучающихся, знакомя их с культурой и повседневными реали-

ями жизни страны изучаемого языка» [3, 126]. Мы разделяем при-

веденные точки зрения исследователей на проблему лингвисти-

ческой подготовки обучающихся. На наш взгляд, использование 

на занятиях по иностранному языку информации социокультур-

ного характера позволит знакомить студентов с иностранным 

языком без отрыва от культуры страны изучаемого языка. 

По мнению Н. Б. Карабущенко, Б. А. Крузе и Б. А. Жига-

лева, «развитие компетентности будущего учителя иностранных 

языков осуществляется с использованием форматов, составляю-

щих лингвоинформационный контекст межкультурной коммуни-

кации» [4, 173]. Мы полагаем, что таким контекстом обладают 

медиаматериалы. Как справедливо утверждают Н. Г. Кондрахина 

и Н. Е. Южакова, медиаматериалы, полностью соответствуя целям 

и задачам современного образования, имеют высокий дидактиче-

ский потенциал, могут быть успешно использованы в рамках 

разнообразных подходов к обучению, а также способствуют мак-

симальному раскрытию потенциала обучающихся и инновацион-

нос-ти образовательного процесса [5]. Вслед за В. В. Матвеевым, 

Д. Н. Грибковым, Д. Е. Ломакиным и Е. В. Харунжевой мы пола-

гаем, что применение технологии дополненной реальности и ис-

пользование медиаматериалов в образовательном процессе обес-

печивает успешность процесса развития социокультурной компе-

тенции обучающихся, открывая широкие перспективы для их 

проектно-творческой деятельности [6]. Разделяя указанные точки 

зрения ученых на проблему использования медиаматериалов в 

образовании, считаем интеграцию медиаматериалов в процесс 

развития социокультурной компетенции обучающихся обосно-

ванной и целесообразной, поскольку данные материалы позво-

ляют сделать процесс обучения более ярким и образным, а также 

вносят в работу с обучающимися элементы новизны и творчества. 
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Анализ работ ученых по проблеме использования медиа-

материалов в работе с обучающимися на занятиях по иностран-

ному языку позволяет констатировать, что наиболее популяр-

ными и обладающими высоким методическим потенциалом 

медиаматериалами в работе с обучающимися являются видеома-

териалы. Так, Ю. Ю. Онищенко и В. Ю. Смирнова подчеркивают, 

что видеоматериалы позволяют обучающимся «окунуться в куль-

турную среду стран изучаемого языка, познакомиться с обыча-

ями, традициями и социокультурными особенностями» [7, 98]. 

По мнению Н. Р. Уразаевой и Л. С. Комисаровой, использование 

материалов видеоблогов в работе со студентами способствует ре-

ализации принципа соизучения языка и культуры [8]. О. Ю. Ди-

гтяр отмечает, что синтез звуковой и визуальной информации, с 

одной стороны, упрощает восприятие на слух иноязычного мате-

риала, а с другой стороны, способствует повышению мотивации 

обучающихся к овладению иностранным языком [9]. Данные 

взгляды исследователей позволяют констатировать высокую сте-

пень актуальности исследуемой проблемы для современного об-

разования.  

Резюмируя вышеизложенное, отметим, что анализ работ 

ученых и педагогов-практиков подтвердил высокую значимость 

проблемы использования медиаматериалов в обучении иностран-

ному языку, поскольку их применение делает процесс развития 

социокультурной компетенции ярким и образным, творческим и 

инновационным, что в итоге положительно сказывается на ре-

зультатах лингвистической подготовки обучающихся. Таким об-

разом, изложенные в настоящей статье положения в целом соот-

носятся с позициями ученых по исследуемой проблеме. 

5 Заключение (Conclusion) 

Анализ проведенной работы позволяет сделать вывод, что 

на современном этапе обучения такие продукты медиасферы, как 
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мемы, подкасты, шорт- и рилс-видео являются неотъемлемой ча-

стью процесса обучения иностранному языку, позволяющей ре-

шать не только задачи формирования языковых навыков и разви-

тия речевых умений обучающихся на изучаемом иностранном 

языке, но и способствующей развитию социокультурной компе-

тенции на более высоком уровне. 

Обращение к данным средствам позволяет активировать 

социальные и психологические качества обучающихся, повы-

шает их уверенность в себе, учит работать в команде, создает со-

циокультурный контекст. Использование данных медиапродук-

тов позволяет адаптировать процесс обучения иностранному 

языку к потребностям конкретной целевой группы, что создаст 

индивидуальную траекторию развития каждого обучающегося. 

Особенно важным является этап работы, на котором обу-

чающиеся самостоятельно генерируют задания в рамках педаго-

гической практики. Опыт работы, полученный в условиях педа-

гогической практики, способствует росту как профессионально-

значимых качеств, мягких навыков, так и росту социокультурной 

компетенции, что позволит будущему учителю иностранного 

языка более успешно решать поставленные перед ним професси-

ональные задачи. 
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MEDIA MATERIALS AS A MEANS OF DEVELOPING 

SOCIO-CULTURAL COMPETENCE OF FUTURE 

FOREIGN LANGUAGE TEACHERS 

Abstract 
Introduction. Training a future foreign language teacher 

for professional activity involves not only developing profes-

sional skills, but also developing sociocultural competence at 
the proper level, which will allow future teachers to feel confi-

dent in the role of a teacher, introduce students to manifestations 

of foreign language culture, and convey national cultural values. 

Mastering sociocultural competence involves targeted work on 

the following aspects: linguacultural, national-cultural, and so-
cio-pattern. The purpose of the article is to analyze the didactic 

capabilities of current media products for more effective devel-

opment of sociocultural competence of future foreign language 

teachers. 

Materials and Methods. The authors consider in the arti-

cle methodological potential of such components of the digital 

Internet space as memes, podcasts, short and reel videos with 

the aim of forming sociocultural competence of students at a 

higher level. Particular attention is paid to the possibilities of 

integrating the above-named Internet content into the traditional 

process of teaching foreign language. Memes, podcasts, short 

and reel videos introduce students to authentic realities of the 

country of the studied language, with its cultural underground, 

give insights of events in the field of politics, economics and 

culture, and also help to refute stereotypes and emphasize the 

importance of true national values. The relevance of these media 

products appeals to the personal sphere of students and increases 

their motivation to study a foreign language.  

Results. The efficiency of the use of modern media prod-

ucts for the formation of sociocultural competence is confirmed 

by the analysis of the products of students’ activities, observa-

tions of teachers and self-assessment of future foreign lan-

guage teachers. At the reflection stage, students note that it is 

easier for them to find a compromise solution to a difficult  sit-

uation with a sociocultural context, as well as a reduction in 

psychological and language barriers when communicating with 
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representatives of a foreign language culture. The use of authen-

tic media products gives the process of learning foreign lan-

guage an adaptive nature. 

Discussion. The authors summarize the results of the 

analysis of works of scientists on the problem of using media 

materials for the purpose of forming the sociocultural compe-

tence of students in foreign language classes. A conclusion is 

made about the high potential of using media materials in lin-

guistic education, since they contribute to the development of 

students’ learning motivation and the maximum disclosure of 

their personal and creative potential. Analysis of various peda-

gogical positions allows to conclude that the provisions set out 

by the authors in this article mainly correlate with the positions 

of the pedagogical community on this issue.  

Conclusion. In conclusion, the authors summarize the 

work carried out to develop students’ sociocultural competence 

at a higher level, analyze the possibilities of memes, podcasts, 

short and reel videos, which enable the teacher to use various 

types of classroom work, as well as organize independent work 

of students aimed at developing sociocultural competence. The 

growth of the formation of professionally significant qualities 

necessary for successful work, soft skills and socio-cultural 

competence will allow future foreign language teachers to inte-

grate successfully into the sphere of professional activity.  

Keywords: Future foreign language teachers; Socio-cul-

tural competence; Linguacultural aspect; National-cultural as-

pect; Socio-pattern aspect; Media products; Memes; Podcasts; 

Short and reel videos. 

Highlights:  

The necessity of forming socio-cultural competence of 

future foreign language teachers, including the linguacultural 

aspect, the national-cultural aspect and the socio-pattern aspect, 

has been substantiated; 

The efficiency of integrating memes, podcasts, short and 

reel videos into the traditional process of teaching foreign lan-

guage for the purpose of immersion in the socio-cultural context 

has been proven; 
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The productive nature of using media products to ac-

quaint students with lexical units of varying levels of complex-

ity, with the national culture and behavioral patterns of its rep-

resentatives has been confirmed. 
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